V\ierkzeugnisIAbnahmeprﬁfzeugnis EN10204 /2.2 [ ]
Test report / Inspectioncertificate 13.1.B[X]

Armaturenwerk

Zeugnis Nr..  1205690-03 18 APR 2005

Certificate No

Besteller: Siekmann Econosto Bestell Nr.:  07-03-05/CK Datum: 07.03.05
Client Client order No. Kpsice Date

Hersteller: RITAG Armaturenwerk Auftrags Nr. / Pos Nr.:  <¢

Manufacturer Order No./ Pos No.

Prifgegenstand: 3x Lieferbedingungen:

Product tested SR 55.40 DN50 PN10-40 PTFE terms of delivery

Werkstoffpriifungen / Material testing

Zusammenstellung der Werkstoffnachweise geman AD-A4 Abs. 6.5.1
List of material certificate acc. AD-A4 part 6.5.1

- Benennung Charge Werkstoff Hersteller RITAG Dok. Nr.
Name Charge Material Manufacturer RITAG Doc. No.
Gehause/body 500530 1.4571 WK 15604

Baupriifungen / Final testing

Prifvorschrift  DIN3230 Part 3 X
Testspecification -y \13230 Part 5 [] AA AB AC AD AE AF AG AH AP AR
DIN3230 Part 6 0 XOXKXOXKNKX X
AD-A4 [l BA BD BE BQ@ BN BO3 BV BW
L] OO0 L[ 1O
Sitzdichtheit:
AP1598 ]
Die Priifungen ergaben keine unzuldssigen
Leckagen oder andere Méangel.
No inadmissible Leakages or other Defects are observed.
Kennzeichnung : 73002,74151,74251
marking free of oil and grease

Osterholz - Scharmbeck, den 14.04.05
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RITAG - QS / Qualityassurance Kundenbeauftragter / Thirt party inspection
_ Telefon +49(0)4791-9209-0 Postfuch 1332 Banken
o D-27703 OsterholzScharmbeck Kreissparkasse Osterholz (BLZ 29152300} 402206

elefox  +49(0}4791-9209-85 © IndustiestraBe 79 IBANANJ. DE 25 291523000000 402206
; : - D-2770 Osterholz-Schaimbeck BiC-Code BRLADE 21 OHZ

-mail  contact@ritag.com :

g © Steverir.: 36/200/06700 Bremer Landssbunk (BLZ 29050000 1005923009
 Internet v ritag.com : USHidNr.: DEN16256421 Deutsche Bank Bremen (BLZ 29070050) 5411509
Handelsregister Achim - HRA 1227 - Persén. haftende Geselischafterin: Rittethuder Armaturen GmbH - Handelssegister Achim - HRB 6214 Cerfificateo. 910365

Geschiifisfiihrer: Dipl-Ing. Thomas Gellweiler - Vorsitzender des Aufsichisrates: Dr. Rolf Brining
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

15604 /1

Auestralie 4

D-58452 Witten

Telefon' (02302)29-0
Telefax' (02302)29-40 00
Postanschrift: D-58449 Witten

Datum/Date: 25.06.04

1S09001  [Werkstofflieferant s __ Abnahmepriifzeugnis nach
b ertifiziort VDA 6, Teil | gemil D Inspection Cextificate acc.to/Certificat de réception selon
erulize Druckgerite- ww
nach: | AD2000 W 0 richtinie Ld] Zeugnis-Nr./ Certificate No./No.de Certificat
TRD 100 97/23BG

Edelstahl Wiiten - Krefeld GmbH, N-58449 Witten
IS Intersteel Stahthandel GmbH
POSTFACH 110246

DE-40502 Diisseldorf

Warenempfinger
Bohler Staht Deutschland GmbH
Steinbeisstr, 18

DE-70797 Kornwestheim

STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL
REMANIT 4571 IM

GEWALZT, ABGESCHRECKT, GERICHTET,
GESCHAELT

NACH DIN 17440 UND ADW 2,

RM = 500-730 N/MM2

STAINLESS STEEL BARS

REMANIT 4571 IM

HOT ROLLED, QUENCHED, STRAIGHTENED,
PEELED

ACC. TO DIN 17440 AND ADW 2,

RM = 500-730 N/MM2

Seite/Paget1/2

DIN EN 10204 3.1B

766141/644049 /bt

Herstellerzelchen/Supplier’s Mark/Marque d’usine

Priifstempel/Inspector’s stamp/Poincon de I'expert

Ihre Auftr.-Nr, vom
Your order No, date /No.de votre commande du

4500667579/133781 / 17.03.04

Unzere Auftr.-Nr,
Our order No./No.de notre Commande

218703 /4
Unsere Abteilung/Our department/Notre département
VBR4

Unsere Material-Nr.
Our material No./No.de notre matériel

2107300
Telefon/ Telephone/ Téléphone
02302/29-4705

Produkt/Product/Produit

Ferti {tr,-Nr./Producti
Lieferscheln-Nr,/Delivery note/No. de I'avis de hivraison
Schmelzen-Nr./Heat No./No de coulée

Stitckzahl/Piece No./Nombre des pitces
Gewicht/Weight/Masse

Zelchnungs-Nr./Drawing No./No.du dessin
Format/Shape/Profil

Durchm./Breite/ Diamcter/widihi/ Diaméive jargeur
Dicke/Thickness/Epaisseur

Linge/Length/Longueur

{ot-No./Lot de fabrication No.

112720
14562106
:500530
112

14220 [kg}

srund / round / rané
120,000 fmn:} +1.000/-0,000{mm]

13000 - 4000[mm) + UL

Lieferzustand/Condition as supplied/Etat de livraison: 1920 DEGREE F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRAD C
LOESUNGSGEGLUEHT UND ABGESCHRECKT, NO WELDING HAS BEEN PERFORMED,
AM MATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

Die Priifergebnisse zu Ihrer Lieferung finden Sie auf der Riickseite bzw. den niichsten Seiten
As for test results of your delivery see overleaf. / Vouz trouverez les resultats d’essais de votre livraison aux pages suivantes

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH
Abnahmetechnik/Inspection department/Département de Réception

RIa SVQ‘AJ Kc"\

Der Werkssachverstindige

Works' inspector/L'Agent Ré de "usine




A VA
EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Datumy/Date: 25.06.04

T

Auestrale 4

D-58452 Witten

Telefon: (02302)29-0
Telefax- (02302)29-40 00
Postanschrift: D-58449 Witten

Seute/Page:2/2

Y

Zeugnis-Nr, Unsere Aufir,-Nr. Ihre Auftr.-Nr, vom Fertlgungsauftr-Nr,
Cemﬁc_a&:_No./No.dc Certificat | Our order No./No.de notre Commande | Your order No. date /No.de votre commande du | Praduction lot-No./Lot de fabrication No
7661417644049/ bit 21870374 4500667579/133781 12720
Schmelzen-Nr. Erschmelzungsart Sekundiirmetallurgle

Heat No./No.de coulée Steelmaking process/Procédé d'élaboration Secondary metallurgy /Metallurgie secondaire
T so0s30 E VoD
Chemische Zusammensetzung/ Chemicat Composition/ Composition chimique
C Si Mn P S Cr Mo Ni Ti
Ist/ Actual/ Actucl 0.031 040 171 0.030 0.016 16.94 2.03 10.71 0.43 [%]
Zugversuch/ Tensile test/ Essai de traction
Lieferzustand/Condition as supplied/Etat de livraison
Probenabm./Speci di fon/Di ion d*éprouvette | Probenrichtung/Specimen direction/Sens de Prélévement | Priiftemp./ Test temperature/ Température d'essai
T Zugprobe; 10 mm rd langs/longitudinal/longueur 231°C)
~ l_’rnben-Nr.l Spf:_ggnen-No.l No.d'eprouvette Rpo.2[MPa (N/mm?)] Rpl.o[MPa (N/mun?)] I Rm [MPa (N/mm?)} A5{%]) Z[%)
- 26127 312 355 607 54.0 69
o 26126 310 362 602 50.6 70
26125 i 355 605 sia | 7
26124 3 358 606 51.0 70

Schlagblegeversuch/ Impact test/ Essai de résilience
Lieferzustand/Condition as supplied/Etat de livraison

| Prabenform/Type of specimen/Type d’éprouvette | Probenrichtung/Specimen direction/Sens de Prélévement

Pritftemp,/ Test temperature/ Température d’essat

{CHARPY V] léngs/tongitudinal /longueur 23[°C]
Proben-Nr./Specimen-No./No.d"eprouvette 1.Pril./Spec./Bprouvette 2.Prfl./ Spec./Eprouvette 3.Pril./Spee./Eprouvette
T 26127 180[1) 184[1) 182(J]
o 26126 196(1) 188[1] 17411]
26125 183(J] 1961} 1o
o 26124 X 17390] T4(d] 15010

Interkristalline Korrosion/ Intergranular corrosion/ Corrosion intercristalline
Die Lieferung wurde auf IX-B digkeit gepriift/ Resi 10 intercrystalline corrosion has been checked

Die Lieferung wurde US gepriift/ Delivery has been checked by US-testing

Die Lieferung wurde auf Identitat gepritft (Spectro.) /Identity has been checked (Speciro.)
Die Lieferung wurde besichtigt und auf Ma kontrolliert/ Visual inspection and contro! of dimensional accuracy have been performed

Erlduterung/ Explanations/ Explications
o Erschmelzungsart/ Steelmaking process/Procédé d'élaboration:
E =Elektrostahi / Electric-arc-fumace steel / Acter électrique
aSekundiirmetallurgie/ Secondary metallurgy/Metallurgie secondaire:
VOD =Vakuum-Sauerstoff-Entkohlungs-Verfahren / Vacuum-Oxygen-Decarburization / Vacuum-Oxygéne-Décarburation

Es wird bestitgt, dad die Lieferung gepriift wurdeund den Verembarungen ber der Bestellungsannahme enspricht.
We hereby certify that the matenal described above hasbeen tested and complies with the termas of the order.
Nous certifions que la livraison été vérifiée et estconforme nux stipulations de |"acception de la commende.




